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Biblidval a getidba

Egy elfelejtett pécot tandrnd, Léndrt Franciska élete

1996 nyardn egy azéta méar elhunyt gyéri bara-
tom révén keriilt kezembe a Bay Ferenc, gyéri
kényvtdrigazgaté hagyatékdban fellelt, az aldbbi-
akban kézslt négy levél. Bay Ferenc életrajzat a
gy8ri Miihely c. folyéirat egyik 1997. évi szdmdban,
illetve kiilsnlenyomatként a Gy&ri Tanulmédnyok
1997. évi 10. szdmdban jelentette meg egykori
kényvtiros-munkatdrsa, Ménus Imre,’ akivel 1996
nyardn szerencsés véletlen folytan taldlkoztam
dssze. Akkoriban dolgozott Bay életrajzan, amihez
pedig 4t kellett néznie a gydri Megyel Konyvtdr-
ban 8rzétt Bay-hagyatékot. Elmondotta, hogy ta-
l4lt négy, 1944 nyardn Pécsett feladott levelet, me-
lyeken azonban sem felads, sem aldirds nincs. Pon-
tosabban: harom levél végén egy ,F” bet, a negye-
diken pedig a ,Fran.” révidités olvashaté. Volt még
az els8 boritékban egy apré, 4x4-es amatdrkép is,
amely egy sovany, alacsony hélgyet 4brézolt a Me-
csekre felvezet szerpentinen. Ménus megkért arra,
hogy kiséreljem meg felkutatni, ki frhatta 8ket, ki
lehetett az a bizonyos Fran.

Bay Ferenc (1904-1975) élete a mar emlitett
monograﬁabol részletesen meglsmerheto. Itt csu-
pan annyit tartok sziikségesnek elmondani, hogy
jogi tanulmanyokat folytatott Budapesten, majd a
pécsi Erzsébet Tudominyegyetemen doktordlt.
A hébord utdni években Gyérétt kiilonféle koz-
igazgatdsi munkakordket tolt be, kés8bb varosi
miivel§dési vezet8. 1950-t8l az 6néllé varosi kényv-
tar, 1952 8szét8l nyugdijba vonuldsiig, 1964-ig az
akkor alakult Megyei Kényvtér igazgatéja. Tobb
nyelvet beszélg, rendkiviil mtvelt, zenekedvel§ em-
ber. Torténeti kényvek iréja, gyéri lapok zenekri-
tikusa, zeneszerz8. Fennmaradt mtivei kozott
klasszikusok verseire irt dalokat, misét és egyéb
egyhazzenei m{iveket, valamint egy egyfelvondsos
operdt is taldlunk. Hadd emlitsem meg — a kés&b-
biek okdn — azt a szerzeményét, melynek kottdja
sajnos nem maradt fenn, a Luwwindl emléket. Hogy
szdmdra a m{ igen sokat jelenthetett, mi sem bizo-

nyl'tja jobban, hogy még a hatvanas években is el-
]atszotta meghltt barati tarsasagban (Lussmo mai
nevén Losm] — sziget az Adriai-tengeren.) Elet-
rajziréja, Ménus Imre biztos benne, hogy ez a md
egy gyengéd viszony hatdsdra keletkezett. Amikor
Bay arrél beszélt neki, hogyan hatott rd a muzsa e
m{ létrejsttekor, egészen 4dtszellemiilt.”

Egykori ismer8sei, bartal szerint Bay igen vonzé
személyiség volt. Kiilsnésen intelligens, csendes,
megnyerd modor, simulékony ember. Nem né-
siilt meg, edesany]aval egyiitt élt annak haldldig.

[me a négy levél:

1944. m4jus 7.

Kedves Ferenc,

azt hiszem, az olasz szétdrra vonatkozé vélaszomat
mir megkapta? Két nap 6ta a Tizistennek 4dldo-
zok.. Mennyl emlék, mennyi élmény, mennyi re-
menyseg és mennyi csaléd4s esett mér dldozatul —
és még mindig van belgle... De a szfvemben min-
den elevenen él, és amig dobogni fog, addig meg 1s
marad benne.

Pedig alapjdban véve elszakadtam mindents];
azt mondjdk ram, ,h8s vagyok”, mert igy tudom fel-
fogni a dolgokat. Holott csak a végs8 konzekven-
cidkat vonom le én is, 24 esztendd tanulsdgai alap-
jan.

Mellékelek Albo szdméra egy levelet. Olvassa el
— kb. ezt from benne. Ha jénak litja, kiildje el,
vagy adja 4t neki, ha nem, égesse el. Es kiildok egy
fényképet is, kb. 10 év elétti kis amatdr kép, a Me-
cseken késziilt. Akkor is olyan ,tandr” voltam, mint
azéta mindig, de tekintsen el most etté] és tartsa meg
emlékiil. Lényegemet adom benne, hiszen tanir
voltam, vagyok és maradok is.

Ujabb esemenyekrol nem kell beszdmolnom, hi-
szen Maga olvas UJsagot és tisztdban van vele, hogy
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mutatis mutandis ugyanaz trténik mindeniitt. Ba-
ratném, dr. Varkonys Mdria (Jézsef u. 17/1) fogja
értesiteni, ha esetleg én nem irhatnék és neki irjon
esetleg Maga is, az 8 nevére, az enyém nélkiil ter-
mészetesen.

Valaki azt mondta, ha az ember az életnek min-
den halvdny sugara nélkiil tud mindent nyugodtan
fogadni, akkor elérkezett egy j6 lelkidllapothoz.
Ilyen most az enyém.

[sten vele.

F.

Edesanyja iidvézlete nagyon jél esett. Kézeséko-
mat kiildom.

1944. V. 11.

Kedves Ferenc,
megkaptam Edesanyjaval irt lapjukat; ériilsk, hogy
nyugodtan és jdl érzi magit.

Mi még a Papnévelde-utcdban vagyunk, de nap-
jaink meg vannak szdmlédlva. A terv az, hogy ,az
allomds és repiil8tér kozott” helyeznek el, a varos-
nak nem éppen rossz részén, redm il gyenge egesz-
ségi dllapotomra valg tekintettel taldn ketten le-
sziink Mamadval, ha egy pardnyi helyen is, de egy
kertes kis hdzban — tehat minden j6 lenne, ha a
zsufoltsag és az ezzel jaré bajok nem lennének!
A tobbirsl (magan szabadséig teljes hidnya, ell4-
tas!) nem is szélva. A cim: Vas Gereben u. 45. lesz
— de lehet, hogy még egy hétbe is beletelik, mire
odajutunk.

Tegnap elvitték a kdnyvszekrényemet, tartalma-
val egyiitt, a Varosi Kényvtarba ,ideiglenes ajan-
dékként”, ma pedig a zongordmat a Zenekonzer-
vatériumba, elismervény ellenében, ,meg8rzés” ci-
mén. Mindkettd, kiilsnss kegy, hogy nem bizzak
a J6 szerencsére. Mintha egy anydnak a gyerekét
vitték volna temet8be, dgy néztem utdnuk.. . Es
nem mondhattam: hogy fogjdk meg, hogy N\dga
szerette ezt a zongorat... sem azt, hogy ezt vagy azt
a konyvet csak az vegye a kezébe, aki tiszteli a
szellemet, amely a kényvbe van zdrva... A szobat
1s lepecsételték, amelybe féltve 8rzott, kedves hol-
mimat bezartak...

Elszakadtam a dolgoktdl. Pedig az én dolgaim-
nak lelke volt! vajon dj gazddjuk szdméra is él-
nek-e majd? hozz4juk dgy szélnak-e majd, mint
hozz4dm széltak a hosszd, dlmatlan éjszakéban, a be-

tegség hosszd hénapjai alatt? Vagy ezekkel szem-
ben némak lesznek és csupan térgyak? s a lelkiik
velem j6n?

Nem, én elszakadtam téliik és ehhez az élethez
mdr igen laza szélak fiiznek, amelyek egy lehelletre
is szétvalnak és engem elengednek, hadd menjek
végre igazi utamra. Most mar azon vagyok...

Ami a leveleket illeti; ha killénésen megjelslés
nélkiil mennek majd ki és be, akkor kdzvetleniil ir-
junk majd egymdsnak, de ha valamit fel kell tiin-
tetni rajta, akkor én kdzvetleniii nem frok, hogy ne
kapjon semmi olyan irdst, amin rajta 4ll, hogy hon-
nan j6n. Maga azonban irhat nekem, ha a felads
nevének nem kell rajta 4llnia. Ha azonban igen,
akkor dr. Varkonyi Méria (Jézsef u. 17/1) nevén.
Gondolhatja, mit jelentenek majd nekem a levelei.

Mindgsssze 3 konyvet viszek magammal a Bib-
lidt, Kempis Tamdst és az Offictumot. Es egy ké-
pet: azt a lussinoi kepet, amelyet I\/lagatol kaptam.
Amint Jatja, mindent a végsSkig leredukéltam. A lel-
kemben pedig: egy élet emlékét, amelyben volt cso-
dilatos szépség, amilyen keveseknek adatott, s ame-
lyekért srokké halds maradok - volt sok bénat és
csalédis, amely elmélyl’tett, s mindennek eredmé-
nye az, hogy nyugodt lélekkel megyek a — remél-
hetoleg hamari — vég elé. A szépségek és 6romek
— tiszta 8rémdk voltak — egy részét Magdnak ko-
sz6ndém és kdszénodm 1s.

Taldn még egyszer frhatok majd, ha csak par
sz6t is. Es Maga is nekem. Tegye meg, kérem.

Isten aldja.
Fran.

1944. mdjus 16.

Kedves Ferenc, 10-1 levelét megkaptam. Sietek
megnyugtatni problémijat illetéleg: az a barétja,
aki Magdnak elkiildte az emlitett dolgokat, bizo-
nyéra ériilt, hogy olyanvalaki kezébe keriilnek, aki
megbecsiili és felhasznélja. T. [. kisasszony — azt
hiszem, réla van sz6 — a legteljes »ebb elégtételt érzi,
ha tudja, hogy maga ériil a kapott emléknek és azt
hiven megérzi, s valahdnyszor a kezébe veszi, 4l-
doz majd a Baritsig szellemének, amely ezt a hol-
gyet a lelke mélyéig athatotta, éltette és élete sok
nehéz ordjaban megsegitette. Igy lesz ez a j6v8ben
is, amig az Ur akarata &t e siralomnak vélgyében
fogva tartja.
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Csakugyan j6l emlékszik: volt Ex libris-em, azon-
ban a még létez8 példényok kényvszekrényemben
maradtak és azzal egyiitt a Varosi Kényvtarba ke-
riiltek. Ne sajnélja, nem nagyon sikeriilt mtialko-
tas volt.

Lehet, hogy majd par napig, esetleg hosszabb
ideig is, nem tudok majd irni, de ha a helyzet meg-
engedi, akkor természetesen hamarabb is frok,
amint multkori levelemben {gértem. Maga minden-
esetre frjon Vas Gereben utca 45. cimre — s ha
hosszabb ideig nem kapna vélaszt, akkor forduljon
Bardtnémhoz. Elég nehéz napjaink vannak, a ké-
sziil6dés, bizonytalansidg kozepette egész biicsija-
rasban jénnek bardtaim — mint V. Kdroly, én is l4t-
hatom, kik jénnek el a temetésemre. Mondhatom,
vannak emberek, akik miatt szinte érdemes lenne
élni! Igaz, hogy olyanok is vannak, akik kénnyti-
nek talaltatnak a végss mérlegen... De sem az
egyik, sem a mésik nem ingat meg, impavidam
ferient ruinae, vagy ha jobban tetszik, per asperas
ad astra — nem kell, hogy szégyenkezzék 6reg ba-
rat}a miatt. Hiszen 1gazaban mar ugysem Vagyok
1tt és most taldn nem fognak ma)d Vlsszahozm mint
a szanatériumbél.

Tartson meg j6 emlékezetében

V. 26.

Kedves F. — nagyon rég nem kaptam magétdl hirt
— ide még semmit — pedig a posta rendesen jén, a
régi cfmre kiildstt levelek is eljsttek, Albotdl is
kaptam egyet. Ugy fr, amint vértam téle... Es végre
levelének a hatdsira megeredtek a kénnyeim 1s,
amelyek mésszor olyan kénnyen jéttek és mosta-
niban nem akartak kénnyiteni rajtam, mind be-
felé folytak és nagyon-nagyon kesertiek voltak.
Elhelyezkedtiink h4t, Mam4val ketten, betegsé-
gemre valé tekintettel egy kis kertre nyils, fakra
néz8 konyhdban. Egy nagyon korrekt rendértiszt
foglalkozik az tiggyel és kijelentette, hogy sz4-
momra a lehetd legjobb elhelyezést kivdnja. H4t
ennél jobbat nehéz lesz taldlni... a vildgon a legszor-
ny{ibb dolog az egyediillét és a csend hidnya. Emi-
att szenvedek a legtsbbet és ezen a legnehezebb se-
giteni. Olyan tires, gondolat, vigy, érzésnélkiili va-
gyok, k6zémbos minden irdnt, mintha nem engem
érintenének a dolgok, nem jutnanak el a tudatom-

hoz, mintha én valami tdvoli idegen lennék attél a
valakitél, akinek a teste itt van. Hiszen igaz, a sza-
natériumi ,Zweischenfall” 6ta nem is voltam egé-
szen itt, s ez a dolog be fogja fejezni a megkezdett
mfivet.

Egészségem kissé megsinylette az izgalmakat,
faradalmakat, lazas lettem (pedig mar nagyon ré-
gen nem ment 37 folé). A szeles, hivés id8 nem
hasznil. Nem baj, most mér kissé nyugodtabb a
kérnyezet, par napig fekve maradok, majd elmu-
lik.”

A fizikai léten — vegetdldson — til nem sok ma-
radt meg. Mlnt Arany J. Golydja, én is ,felnézhe-
tek az égre”. Meg is teszem... Es felnézek a Me-
csekre is, sok csodédlatos éra csodas szépségének
szinhelyére. Tiszta vonala rdrajzolédik az égre, és
azt a kepet nyu)t)a, amelynek szepsege 27 ev el6tt
mege)tette lelkemet lgy, hogy ide ) )ottem. Es meg-
van ennek a 27 évnek minden emléke. — Néhany
fénykép (koztiik a Magéé), a falon a lussinéi fény-
kép, egy kis Diirer Madonna és egy fesziilet, me-
lyet Tirolban faragott egy mester, akinek a hdz4-
ban laktam, fényes harsfabsl (kar, hogy ezt nem
ltta, remekelt vele a mester, utolsé m{ivésze ennek
a fafaragdsnak). Néhdany konyv (a miltkor emli-
tetteken kiviil Gregorovius Wanderjahre in Italien
és Trogat Dosztojevszkije). A veliink egy hdzban
lakék — nagyrésze régi ismer8s — csupa intelligens
ember, akik ma elvesznek a vegetativ 1ét iigyes-ba-
jos dolgaiban. Kivéve baratném férjét, aki nyugod-
tan folytatja kémiai stidiumait...

Milyen az élet a Maguk t4jdn? Maguk hogy van-
nak? Min dolgozik, kik irnak és minden egyébrél
frjon! Isten 4ldja.

F.

A levelek szerz8jének azonositdsa viszonylag hamar
megtdrtént. Még éltek tanftvanyal, st egy hajdani
kollégéja is, akikt8l sokat megtudhattam réla. Két
év kutatds utdn 4llt 6ssze a kép, amelyet az aldb-
biakban — némileg réviditve — kozlok.

Léndrd Franciska

Budapesten sziiletett, néhdny hénappal az 4l-
lami anyakonyvezés bevezetése elstt. A Budapesti
Zsidé Hitkdzség Szertartisi Osztalydn 8rzétt anya-
koényv szerint® sziiletésének 1d&pontja 1895. au-
gusztus 10. délel8tt 11 éra. A sziilést levezetd baba
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Lénart Franciska a mecseki szerpentinen.
»Bittinek és csaladjanak emlékil hagyom

szeretettel Franci. 1944. majus”

Koch Rozélia volt. Edesapja, Lefkovics Mané asz-
talos az Aranyos megyei Tordén, édesanyja, Stras-
ser Cecilia a Temes varmegyel Knézen (Temes-
knézen) sziiletett. Lakasuk a VI. keriileti Uj utca
—~a mai Zichy Jend u. — 39. sz. alatt volt. Egy ké-
s6bbi anyakdnyvi bejegyzés: ,Neve a 35 709/914.
sz. beliigyminiszteri lefrattal Léndrtra véltoztatta-
tott” 1914. apr. 23-4n.

Feltehet8en volt egy fittestvére is. Egyik adat-
kozl8m* emlékszik ra, hogy 1945 végén, vagy a ks-
vetkez8 év elején megjelent a pécst Virosi Kényv-
tarban — a mai Csorba Gy8z8 Megyei Kényvtdr jog-
elddjében — egy férfi, s kdvetelte vissza a huga
kényveit, amelyeket egyébként addigra Csorba
Gydz8, a kdnyvtar vezetdje mdar visszaszolgilta-
tott a hitkdzségnek. Adatkszl8m emlékei szerint
iigyvédként mutatkozott be.

Négy polgérit végzett, majd kiilsnboszeti vizsga

A GETTOBA

letétele utdn a IV. keriileti kdzségi (Vdci utca 43.
sz.) Felsdbb Lednyiskola és Lednygimndzium 5/B
osztalydban folytatta tanulmdnyait, az iskolai év-
konyvek szerint végig kitling eredménnyel. Az
ugyancsak kit{ing érettségit kovetden 1913-ban be-
iratkozott a P4&zmany Péter Tudoményegyetemre.
Egyetemi iratai utdn hasztalan kutattam az ELTE
Levéltardban: az 1956. évi harcok sordn ugyanis az
irattir dllomanyanak egy jelent8s — s éppen az en-
gem érdekld része — megsemmisiilt, csupdn diplo-
méja kiad4sarél maradt fenn adat.

Tanulmdanyait 1917-ben fejezi be, kozépiskolai ta-
néri oklevelét 1918. m4j. 14-én 4llitja ki az Orsza-
gos Kézépiskolai Tanari Bizottsdg az 6270-es szd-
mon, kereskedelmi iskolai tandri oklevelét pedig a
92. szamon.’

Az egyetem végeztéve] 3lldst kellett keresnie.
Feltételezem, hogy elhelyezkedési gondjai nem le-
hettek. A habori a negyedik évében jart mdr, a
fiatalabb férfitandrok mindeniitt bevonultak, all4st
talalt volna Budapesten is. Elképzelhets, hogy csa-
ladi okok hizédtak a hattérben, amelyek miatt 6n-
dllésodni szeretett volna. Vagy talan a véletlenen
milt, s egy kirdndulds alkalmdval fogta meg &t a
vdaros hangulata, s akkor hatirozta el, hogy Pécsre
jon? ,Es felnézek a Mecsekre is. .. Tiszta vonala ra-
rajzolédik az égre, s azt a képet nytjtja, amelynek
szépsége 27 év el6tt megejtette lelkemet ugy, hogy
ide jottem.”™

A tandrnd

Az évkdnyvek elsd bejegyzése Léndrd Franciska-
rél 1918-ban: ,,A néi iskolandl tiresedésben 1év8
mennyiségtan-kereskedelmi szdmtan tanszékre az
iskola igazgatsé-bizottsdga megvilasztotta helyet-
tes tandrn8i min8ségben Lénart Franciska okleve-
les kozépiskolai és fels§ kereskedelmi iskolai ta-
ndrnét.”’

Oklevelének megszerzését kdvetSen, 1918. szep-
tember 1-jével kinevezik rendes tandrnak.’

Az ifji tandrnének volt munk4dja béven. Fenti
targyain kiviil természettant is tanit, osztdlyténsk,
az ifjusdgi segélyz8 egyesiilet vezet8je.” Az egyéb-
ként a késbbiekre is jellemz3, hogy szaktadrgyai
mellett minden mast is készséggel elvallal. Az isko-
laban t&ltétt 24 év sordn tanftott még gyorsirast, ter-
mészettant, vitairast, kényvvitelt, kereskedelmi le-
velezést, olasz és német nyelvet, s6t még kémiit
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Itt tanitott Lénart Franciska

is.'” Szenvedélyesen szerethette hivatdsat. ,Lénye-
gemet adom benne, hiszen tanar voltam, vagyok és
maradok is.”"

A tsbbi tandrndl nagyobb mértékben veszi ki
részét az iskola életében. Tanulményi kirdnduldso-
kat vezet Budapestre (1925, 1931, 1934), Mdria-
gytidre (1928), Mariazellbe és Bécsbe (1929), els-
addsokat tart (igy pl. az 1927. mdrcius 15-1 iinnep-
ségen Emlékezés Vasvdrd Pilrél cimmel), vezeti a se-
gélyezd egyesiileten kiviil az 1939-ben indulé Di-
dkkaptart, 1936-ban megalakitja az iskolai énkép-
z8kor olasz szakosztilyét, kézleményel jelennek
meg az évkényvekben, vezeti az iizemi gyakorla-
tokat.” Az iskolai évkényvek rendszeresen kozlik
cikkeit: Emlékezés Vasvdri Pilra (1927), A mai Awszt-
ria (1932), A Kereskedelmi lskoldt Végzettek Szivet.sé-

g¢rél (1934), Formdlis képzés a ndi felsi kereskedelmi is-
koldban (1936), Szociilis nevelés a néi felss kereske-

delmi tokolidban (1938), Beszdmols az iizemi gyakorla-
tokrol (1941)."

Tdrsadalmi tevékenysége

1gen széles kord. Pécsre érkezésétdl, 1917-t8l tagja
a Mecsek Egyesiiletnek," titkdra az 1929-ben meg-
alakulé Pécsi N&i Felss Kereskedelmi Iskoldt Vég-
zettek Szdvetségének”, elsd titkdra a Corvin Ma-
tyds Egyesiilet 1927. februdr 26-4n megalakult pé-
csi szakosztalydnak,'® " '® vdlasztmdnyi tagja a Ke-
reskedelmi Oktatdstigyi Nemzetkozi Egyesiilet ma-
gyar csoportjdnak, tagja a Kereskedelmi Iskolai
Tanédrok Egyesiiletének, a P4zméany Péter Tudo-
mdny Egyetemet végzettek Szdvetségének, a Ma-
gyar Kényvbardtok Egyesiiletének, a MANSZ
(Magyar Asszonyok Nemzeti Szdvetsége) pécsi
taniigyi szakosztalydnak, a Légoltalmi Liganak, va-
lamint a Pécsi Pedagégusok korének.”
Szémottevd kdzmiivel3dési tevékenysége is. Ok-
tat a Szabad Liceumban (1926), eldaddsokat tart
a Nemzeti Szabad Tanitds keretében Romain Rol-
landrdl (1926), Grazia Deleddarsl (1929), a Dante
Alighieri T4rsasdgban Perugiarsl (1936),” olasz
vonatkozdsu tanulmanyat kézli a Dunantul 1937.
évi évkdnyve,” s taldn mdsutt is fellelhet8k frdsai.
Részt vesz munkatarsként a Révai kiadasiban és
dr. Schack Béla szerkesztésében megjelend /pari,
kereskedelmi és pénziigy( lexikon munkdlataiban, mint
az olasz vonatkozdsi szécikkek szerzdje.” 1927
oktéberétsl éveken 4t tanit olaszt a Corvin Mdtyds
Egyesiiletben, minden dfjazés nélkiil.”

Nyelvtuddsa, kilfoldi kapesolatai

Személyi nyilvéantarté lapjanak bejegyzése szerint™
tokéletesen beszél és ir németiil és olaszul, elég jél
beszél francidul és angolul. (Tudott latinul is, egyéb-
ként nem haszndlta volna az Officiumot, az akkor
még latin nyelvii katolikus imakényvet. Végiil pe-
dig valamilyen szinten ismerte az 6gorégot, hiszen
négy éven 4t tanulta ezt is, mindig jeles ered-
ménnyel.) Ugyanebbdl az iratbsl tudhatjuk meg,
hogy 1927-ben &dllami 6szténdfjjal tanult Perugis-
ban az Universita per i Stranierin, amelynek éve-
ken 4t volt magyarorszdgi levelez&je,” s ahol olasz
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nyelv- és irodalombél tanari oklevelet nyert,” hogy
1929 nyaran a Pécsi Kereskedelmi és Iparkamara
osztondfjaval, Pécs sz. kir. védros kikiildetésében
részt vesz Hollandidban a X1. Nemzetkszi Keres-
kedelmi  Oktatdsiigyt  Kongresszuson. Az
1932/1933. évi évkényv szerint 1932 jiniusdban
londoni tanulmédnytton vett részt a Nemzetkézi
kereskedelmi Oktatdstigyl Egyesiilet angol cso-
portjdnak meghivasdra. (Ez utébbibdl kovetkez-
tetek arra, hogy a hollandiai kongresszuson felte-
het8en j6 kapcsolatokat tudott létesiten: kiilfsldi
kollégakkal, szervezetekkel.)

Magdnemberként is t6bb izben jart kiilfsldén.
Achétz Imre tobb olaszorszdgi utazdsarsl tud. 1936-
ban Achitzékkal Abbézidban volt,” a negyvenes
évek elején didkokkal Rémdban.” Utolss levelé-
bél kitinden pedig nyaralt Tirolban és feltehet&en
Lussino (Losinj) szigetén is.”

Zene, konyvek

Els§ pécsi bardtngje, akirsl késsbb még szot ej-
tiink — emlékiratdban {gy emlékezik meg réla: , O
egészen més utakon jirt, mint én. Szerette a tirsa-
sdgot, zenét, profan tudomanyokat. [...] Szegényt
késsbb a Hitler uralom idején csalddjaval egytitt
Németorszégba hurcoltdk, ahonnan nem tért tobbé
vissza.” Achatz Imre éppen ezért kedvelte s be-
csiilte nagyra Lénart Francisk4t. Mindketten md-
vészetszereték — amatérék a szé legnemesebb ér-
telmében.

A masodik levélben szamol be Lénart Franciska
konyveinek sorsdrél (sok kényve volt): , Tegnap
elvitték a kdnyvszekrényemet, tartalmival egyiitt,
a Vidrosi Kényvtirba, »ideiglenes ajandék«-ként,
ma pedig a zongordmat a Zenekonzervatériumba,
elismervény ellenében, »megdrzés« cimén. Mintha
egy anydnak a gyermekét vitték volna temet8be,
Ggy néztem utdnuk. [...] Es nem mondhattam: hogy
fogjak meg, hogy maga szerette ezt a zongorét [...]
sem azt, hogy ezt vagy azt a k(’jnyvet csak az ve-
gye kézbe, aki tiszteli a szellemet, amely a kényvbe
van zdrva...” Valéban sok, egykor zsid6 polgdrok
tulajdondban lév8 konyvet széllitottak oda, ahon-
nan a hdbori utdn, mint mar emlitettem, a kényv-
tar akkori vezetéje, a jeles kolts, Csorba Gy8z6 ki-
vétel nélkiil mindent visszaszdrmaztatott — ha tdl-
élte a holokausztot — egykori tulajdonosdnak, ha
nem, a hitkdzségnek. (Errdl dr. Csorba Gy8z48 ne-

Lénart Franciska, dr. Yandor Gyula (jobb szélen),
felesége és Nanda nevii kislanya, valamint két olasz
vendég tarsasagaban. Készialt 1931 tajan

kem t3bbszér is beszélt.) Biztonsig kedvéért ma-
gam 1s 4tnéztem a V4rosi Kényvtar leltdrkonyveit:
egyetlenegy zsidoktdl elkobzott kitetet sem leltd-
roztak 1944-1946-ban, de késébb sem. Achatz Imre
szerint sok szép kdnyve volt, kiilén megemliti a
Touring Club [taliano kiad4dsdban megjelent olasz-
orszagl varosalbumok sorozatdt. S kdnyvszerete-
tének ékes bizonyitéka, hogy még a legkeserve-
sebb napokat is kényvek tarsasigdban éli 4t.”

Tanftvdnyal szerint szerette a zenét, szivesen jart
koncertekre. Aktiv muzsikéldséara, azon tuil, hogy
volt zongordja, csak egyetlen adat bukkant fel:
Achétz Imre emlfti, hogy a negyvenes évek elején
rendszeresen hdzimuzsikaldsra jsttek Sssze Asiel
Jézsef DGT féfeliigyel6™ lak4san. Asiel hegediin,
Achétz Imre csellén jatszott, Lénért Franciska zon-
gordzott. Viszonylag kénnyebb darabokkal kezd-
ték, opera-potpourrikkal s hasonlé mtivekkel. Ké-
s8bb 4ttértek volna Haydnra, de ez mar — els8sor-
ban a viszonylag gyengén jatszé Asiel miatt — ne-
hézségeket okozott. A trié a negyvenes évek ele-
jén mintegy fél-hdromnegyed évig jart 6ssze rend-
szeres hdzimuzsikéldsra.®

Bardtal

Bar4ti korérsl viszonylag keveset tudunk. Bizo-
nydra sok emberrel volt j6 kapcsolata (mint méar
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idéztem:.. .uzerette a tdrvasdgot...), de valéban mély
kapcsolata csak kevesekkel lehetett. Ez utébbiak-
hoz tartozott Bay Ferenc, a leveleiben két izben is
felbukkané Albo, dr. Varkonyi Mdria orvos és férje,
Midday Odén cégvezet, dr. Horvdth Tibor
(1910-1972) orientalista, régész, mlvészettdrté-
nész, 1937—1938-ban a Pécsi Varosi Midzeum mun-
katdrsa, majd 1947-t8l a Kelet-4zsiai Mizeum igaz-
gatdja,” és végiil az életében nagy szerepet jatszé
dr. Rosenspitz Berta orvos.

Achitz Imre tudomadsa szerint két emberrel volt
szorosabb kapcsolatban, réluk gyakran beszélt kol-
légdinak is: a mér emlitett Horvdth Tibor és Bay
Ferenc. Emlitett még — esetleges harmadikként —
egy olasz professzort is, akinek meleg szavu, sze-
mélyes vonatkozdsu ajdnldsat is l4tta egy konyvben,
s akit8l Franciska tsbb szép olasz albumot kapott
ajandékba.®

'KONNYEK KONYVE

nyyn=n e

19401945

MARTIRJAI EMLEKEFRE A PECSI IZRAELITA HITKOZSEG.

A Konnyek Kényve cimlapja...

Hogy mikor, milyen alkalommal ismerkedett
meg Bay Ferenccel, nem tudhatni. Taldn még 1928-
ban, amikor az tanulmanyai miatt tsbbszér jart Pé-
csett. Vagy esetleg az olasz—mag:yar barati tarsasdg
révén, netdn egy olaszorszagi utazis sordn. A leg-
inkdbb valészintinek azt tartom, hogy ~ esetleg vé-
letleniil — Lussinéban taldlkoztak, s toltsttek el
egyiitt feledhetetlen napokat. Erre utal, hogy mind-
kett6jiikben mély nyomot hagyott az a nyédr. Bay
szdmara a mdr emlitett Luwiindl emlék c. kompozici-
Sja élete végéig szivesen jdtszott, kedves darab
volt; Léndrt Franciska pedig még a gettéba is ma-
géval vitte az ott késziilt — s mindkettdjiiket 4bra-
zold — fényképet: ,,...a falon a lussinéi fénykép..."
Bay Ferenc minden bizonnyal tébbszér meglato-
gatta Pécsett, ezt vélem kiolvasni a kvetkez8 mon-
datbdl: ,Maga szerette ezt a zongorit...”™ Hogy va-
jon csak az olasz kultira, a kényvek irdnti kézés

ozv. Liszl6 Hugéné
Laszi6 Istvan
Laszl6 Istvanné
Laszl6 Led

Léaszlé Leoné
Laszlé Séndor
L&szlé Sandorné
Lax Roébert

Lazar Nandor
Lebovits Lajos
Lebovits Lajosné
Lehr Izidorné

Lehr Szid6nia

Lehr Elemér

Lehr Elemérné
Lehr Eva

Lehr Ferenc

Lehr Vera

ozv. Lehr Jakabné
Lehr Dezsé

Lehr Dezs6né

Lehr Istvan
Leichner Henrik
Leichner Henrikné
Léderer Rezsé

ozv, Léderer Bernatné
Léderer Edéné
Léderer Gyula
Léderer Jilia
Léderer Dezsdné
Léderer Istvan

bzv. Léderer Manéné
Léderer Rezséné
dzv. Léderer Sandorné
‘Lehner Dezstné
Lehner Henrik

Lehner Henrikné
Lehner Rezsg
Lehner Miksa
Lehner Miksdné
Lehner Oszkar
Lehner Oszkérné
ozv. Lehner Mérné
Lehner Edit :
Lehner Vera
Lehner Rozsi
Lehner Vilmosné
Lehner Zsigmond
Lehner Zsigmondné
Lehner Gyorgy -
Lehner Arpédné
Lénart Franciska
ozv. Lefkovits Manéné
Leipnik Sandor,
Lemberger Ella
Lemberger Mané
Lemberger Manéné
Lemberger Jozsef
ozv. Lenkei Lajosné
Lengyel Eva
Lengyel Lajos
I.engyel Lajosné
Lengyel Palné
Lengyel Sandor
Lengyel Tamas
Lenter Jozseiné
Leopold Lészlé
Leopold Laszléné
Lichtenstein Edit
Lichtenstein Marton
Lichtenstein Martonné
Lichtenstein Zsuzsa

.valamint 45. oldala
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érdekl8dés fiizte 8ket egymdshoz, vagy netdn egyéb
1s, esetleg a mar 1d8s6d8 ledriyban meleg érzelme-
ket ébresztett a naldndl kilenc évvel fiatalabb férfy,
az mar mindérokre az § titkuk marad. Minden-
esetre erre utal a mdjus 11-1 levél néhany sora:
A szépségek és oromok — tiszta 6romék voltak —
egy részét maginak készoném és koszénsm 1.

Albo Bay Ferenccel kézds baratjuk. Teljes ne-
vén Albo Centoni, aki a hdbort alatt s révid ideig
még utdna is a pannonhalmi bencés gimndzium
olasz lektora volt, s Gyérott lakott. Az 1960-as
években Viareggiéban élt.”

Dr. Varkonyi Mdria kétszer szerepel a levelek-
ben, a harmadikban név nélkiil, mint akad4lyozta-
tas esetén leveleik esetleges kézvetitdje. Dr. VAar-
konyi Maria Varkonyi Nandor lapszerkeszt8, mii-

Lénart Franciska

vel8dés- és irodalomtérténész testvére, Maday
Odén cégvezet§ felesége, ideggydgyasz, 1934. ok-
téber 1-jét8l a Pécs varosi Néi Felsé Kereskedelmi
Iskola iskolaorvosa,” baratsdguk valészintleg in-
nen ered. Férje zsidé volt. Talan réla frt Franciska
utolsé levelében: ,A veliink egy hizban lakék —
nagyrésze régi ismerds — csupa intelligens ember,
akik ma elvesznek a vegetativ lét iigyes-bajos dol-
gaiban. Kivéve bardtném férjét, aki nyugodtan foly-
tatja kémiai stadiumait...”"

Asiel Jézsef ugyancsak Léndrt Franciska barati
koréhez tartozhatott. Svdjci sziiletésd zsid6 banya-
tisztvisels,® felesége pedig bécsi. Valészintleg meg-
keresztelkedett, gyermekei az iskolai évkonyvek
tandséga szerint katolikusok voltak. Nagyon késén
nésiilt, taldn negyvenes éveinek a vége felé. 1d8seb-
bik gyermeke, Rendta (az iskolai évkényv Ruth-
ként is emliti) a Kereskedelmi Lednykézépiskola
noévendéke, 1943/44-ben harmadikos.” A kisebbik,
Mihdly a jezsuita Pius Gimndzium 1. A. osztalyd
tanuléja volt 1943/44-ben. (Az évkényv szerint ke-
resztneve Miksa.)* A holokausztot sajnos egyikiik
sem élte tal, neviik a Kionnyek kinyvében olvasha-
t6.”° Az id6sddé8, a negyvenes években mar nyug-
dfjas banyatisztvisel§ kiilsnss ember volt, Achétz
szerint a legkiilsnésebbek egyike, akit valaha is-
mert. Nappal aludt, éjszaka az erdét jarta. Kirdn-
duldsaibél gyakran egy kosir folddel, benne vala-
milyen erdel virdggal tért haza, ami gydjteményé-
b8l még hidnyzott. Matyas Fléridn utcai egyeme-
letes hdzanak a Péter utcéig felny1il6 meredek kertje
tele volt ugyanis a Mecsekre jellemz& botanikai
kﬁlénlegességekkel. Kényvtérébél még a 1egkéze-
lebbi baritainak sem adott soha semmit kolesén.*

Lénart Franciska tanftvdnyai kézt is volt egy
kislany, akit kiilsnssen kedvelt: a J6zsef utcdban
laké Reichmann Zsuzsa. Gyakran beszélgetett vele,
elhivta magéhoz, kényveket ajanlott olvasssra. O is
a holokauszt 4ldozata lett.”

Utoljdra maradt az id8ben elsé pécsi baratné.

Réla bévebben kell irnunk.

Dr. Rosenspitz Berta

Lenkei Lajos, a Pécsi Naplé f6szerkeszt8je 90 év Pecs
életébsl cim, 1922-ben megjelent konyvében gy
emliti: ,,Az orvostudomdnyok Pécsett valé dllandé
fejlédésének beszédes bizonyitéka, hogy egyik elsé
vidéki varos volt Pécs, ahol révid 1dékézben két néi
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Dr. Rosenspitz Berta arcképe. Feltehetéen 1920-1922
tajan készalt. Hatoldalan az idés apaca kézirasaval:
»Ozvegy és Keresztény Dr. Rosenspitz Berta”

orvos mert letelepedni: Rosenspitz Berta dr. és
Greiner Gizella dr., akik szdmottevd klientiirara
tettek szert és lelkiismeretesség és hozzaértés szem-
pontjdbsl minden &sszehasonlitdst elbirnak.”®
Laszlé Karoly pedig, a Svdjcban €18 pszichidter és
miigyijté igy villantja fel alakjat: ,az egyik hdzbsl
olykor-olykor kisérteties jelenség tiint el8, egy 1d&-
sebb apdca, lengd fatyollal és l4zasan fényld szemek-
kel, mintha éppen ldtomdsa volna: dr. Rosenspitz
Berta zsidé gyermekorvosné volt ez a tiinemény,
akinek sajdt elmondésa szerint egy nap maga Krisz-
tus jelent meg személyesen. Ezutdn belépett egy
szerzetesrendbe és néhanapj4n végiglebegett faty-
laval a pécsi utcdkon. Mivel a katolikus egyhdz vé-
delme alatt 4llt, nem keriilt Auschwitzba, és nem
gézositottdk el. Igy hat élete sordn még egy méso-
dik csoda is megtdrtént vele.”’

Rosenspitz Berta Kaposvérott sziiletett 1880.
oktéber 22-én,” egy hétgyermekes tisztvisels csa-
14d stodik gyermekekent Edesapja hivé zsidé volt,
gyermekeit is valldsos szellemben nevelte. Berta
Kaposvdrott érettségizett 1900-ban, majd beirat-

kozott a budapesti egyetem orvosi fakultdsdra — két
évvel azt kovetSen, hogy az a n8k szdmdra is meg-
nyitotta kapuit. Tanulményainak végeztével 1905-
ben Pécsre koltszott, s a Pécsvarosi Kozkérhaz or-
vosaként kezdte meg pily4djat.®’ Még harmadéves
kordban ismerte meg j6vend§ férjét, Pogany (Pel-
ler) Gyuldt, az 1880. augusztus 20-4n, Lemberg-
ben sziiletett késébbi vasiti mérnskst,” de csak
1910-ben hdzasodtak 6ssze, amikor Pogdnynak is
sikertilt 4llast kapnia Pécsett. Minthogy férje nem
volt hiv8, csak polgédri hdzassigot kstdttek. Ekkor
koltoztek 1y lakdsba, a Rékéczi u. 34. sz. ald. Nagy
héz lehetett, mert a hdzaspdron kiviil egy ideig ott
laktak a doktornd n8vérei is, egy lakrészt pedig al-
bérletbe is kiadtak.

Ma mar kiderithetetlen, hogy mikor, mi médon
ismerkedtek 6ssze Lénart Francisk4val, tény azon-
ban, hogy 1920 tavaszdn a fatal tandrné mér néla
lakott,” s Rosenspitz Berta 6néletrajza szerint ott
is maradt mindaddig, amig megdzvegyiilt édesanyja
Pécsre nem koltszott. A személyl lap egyik bejegy-
z€sébdl tudhatd meg, hogy a 19.663/1937. sz. ha-
tdrozat alapjdn 1937. mdjus 1-jét8l 50%-os, azaz
6.-P. csalddi pétlékot kapott édesanyja utdn, aki
tehat feltehet8en abban az évben koltszott Pécsre.™

Az orvosnd férjével igen )6 hdzassdgban élt.
Gyermekiik nem lehetett. ,Férjem nagy intelligen-
cidjy, természettdl fogva nemeslelkd, az igazsdgot
éntudatlanul szomjazé ember volt, aki titokban
igen sok jét tett. Olaszorszagba a miivészetek irdnti
ra)ongo szeretete vitte rna]dnem évrél-évre. Ren-
desen egyediil ment, mert engem nagyon kifarasz-
tott az 1it” — {rja 6néletrajzdban,” majd elbeszélj,
hogy az 1910-es években tértént utazdsa sordn férje
egy zardndokcsoporthoz csatlakozva bejutott a pa-
pai audiencidra. A papa személye igen nagy hatds-
sal volt r4, a taldlkozés lelke mélyéig megrézta.
Maisnap ugyanezzel a csoporttal részt vett a Szent-
atya miséjén. Ott tértént, hogy — taldn vélt illends-
ségbdl, taldn tiszteletbdl - &, a zsidé, addig nem hivd
ember — megéldozott.

Ett8l a naptél kezdve Pogény Gyula més ember
lett. A viddm, mindig j6 kedélyi emberbdl csendes,
befelé fordulé személyiség, akinek egyetlen vigya
volt: megkeresztelkedni.

Nem sokkal ezutdn Pogény stilyosan megbete-
gedett. Bal veséjén hatalmas rosszindulatii daganat
keletkezett, amit azonban csak késén fedeztek fel.
Szanatériumi tartézkoddsa sordn kéri feleségét,
hivjon hozz4 katolikus papot, meg akar keresztel-
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Lénart Franciska utolsé levelének masolatai

kedni. Rosenspitz Berta ennek ellenére a zsidé 8-
rabbit kérette, hogy férje inkdbb a sajat vallasit is-
merje meg jobban, &t azonban a beszélgetés nem
elégitette ki. Pécsre visszatérve djabb m{itéten esik
at, s ekkor ismét kéri feleségét, hivjon hozza papot.
A doktornd a jezsuitakhoz fordul, akik P. Kipper
Karolyt, a szent életd kivals szerzetest kiildték el.
»Nyomban megkezdte a tanit4st, mely mindéssze
hirom napig tartott. ligyszerd, keresetlen szavak-
kal beszélt. A tanitdson én is részt vettem férjem
dgya végén egy zsdmolyon iilve. Egy bardtném is
hallgatta, aki segitett az 4polasban. Az volt a szdn-
dékom, hogy ha meggy3z8dést nyerek a katolikus
vallds igaz voltarél, akkor megkeresztelkedem, el-
lenkez8 esetben zsidé maradok. Férjem csak helye-
selte alldspontomat. [...] A harmadik napon fel-
vette a szent keresztséget, és utina egészen vérat-
lanul bedllt az agénia, mely mdsnap reggelig tar-

tott...”* A doktorn& ugy érezte, hogy neki is meg
kell keresztelkednie. Azonnal telefonélt P. Kipper-
nek, hogy 68t is keresztelje meg. , Jott is azonnal.
Kézenfogva vezetett a halottas 4gyhoz bardtném-
mel egyiitt [...] ahol megkeresztelt benniinket. Ke-
resztnevem Kornélia lett.””

A kiil6ngs torténetet a Dundntil c. pe051 napllap
1s megirja Attérés a /m[o[[(waqyan Pogdny mér nok és

Sfelesége megkereaztelkedtek cimmel.*®

Rosenspitz Bertdval kapcsolatban még egy kis
kitérét téve el kell mondani a Laszlé Kéroly kény-
vében felvillantott 4llitélagos ldtomas valésigalap-
jat. Az orvosndnek nem jelent meg ugyan Krisztus,
de volt egy latomasa még akkor, amikor férje nagy
betegen a szanatériumban volt. Egyik este elszen-
deredvén, a férjét ltta. ,Holtan fekiidt az 4gyban
—irja —, de nem zsidé ritus szerint a fehér paldstba
burkoltan, hanem keresztény szokas szerint fekete
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szalonruh4jdba oltsztetve. [...] Megértettem, hogy
meg fog halni, éspedig mint keresztény fog meghal-
ni. Hangos zokogéssal vetettem magam térdre...””
Amikor azutdn Pogany Gyula haléla valéban be-
kovetkezett, felesége sltoztette fel. ,Legszebb ru-
h4jat, szalon fekete ruh4jit adtam ri. Levettem a
falrél a kis barna fesziiletet, amit el6z8 nap hoztak
a kérhézi irgalmas n8vérek és mellére tettem... Es
ahogy néztem, hirtelen eszembe jutott a régi, elfe-
ledett ldtomds. Minden megegyezett, csak a ke-
reszt volt més. Es ugyanabban a percben megszé-
lalt mellettem a ségorndm és figyelmeztetett, hogy
azt a keresztet, amit drdga halottam mellére tet-
tem, csak kélcsénkaptuk, azt nem temethetjiik el.
Ellenben driga halottam keresztapjdnak {...] fi-
vére, Koch Ede villdnyi plébdnos [...] eljstt a ke-
resztelésre és ajadndékul egy fesziiletet hozott. L4-
tom4som keresztjét. Mellére tettem. Ezzel méar min-
den pontosan megegyezett a litomdsommal. Meg-
értettem, hogy driga férjem megkeresztelése és ha-

st W@M‘.s&umﬂ.g@.,@w Wz%.w

—

%zdov 4%4, VL

l4la Istennek elére meghatdrozott szent akarata
[...] ha pedig ez igy van, akkor nekem is meg kell
keresztelkednem...”®

A pécsi Székesegyhazi Plébania anyakényvében
a 29/1920. és 30/1920. szdmon az aldbbi bejegyzé-
sek olvashatsk:

29/1920. Pogény Gyula (1880. jul. 20.) Megke-
resztelték mdrc. 29-én...

30/1920. Rosenspitz Adalberta (1880. okt. 22.)
Keresztelték 1920. marc. 31.

Rosenspitz Bertdrdl annyit még feltétleniil el kell
mondanunk, hogy a keresztség teljesen megval-
toztatta életét. Egy ideig még orvosként dolgozott
ugyan, de érdeklédése egyre inkabb a vallds és a
szerzetesi életforma felé fordult. 1935-ben utolsé or-
vosi tevékenységével is felhagyott (a Szent Erzsé-
bet Lednygimnézium iskolaorvosaként miksdott,
miutdn magénpraxisit besziintette), s egy szerze-
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FERDINAND GREGOROVIUS

WANDERJAHRE IN ITALIEN

MIT 65 ABBILDUNGEN
IN KUFFERTIEFDRUGK

DEUTSCHE BUCH-GEMEINSCHAFT G.M. B. H.,, BERLIN

Gregorovius Wanderjahre in Italien cimii
kényvének cimlapja

tesi kozdsség életre hivéja, majd vezetgje lett. 1955.
december 21-én hunyt el Mecsekjanosiban. On-
életrajza, melyewt 1954-1g irt, 1998 tavaszdn )elent
meg Pécsett.”

A katolikus Léndrt Franciska

A Székesegyhdzi Plébania anyaksnyve 1920. mar-
cius 31-én még egy bejegyzést tartalmaz a 31/1920.

szdmon:

Léndrt Franciska (1895. aug. 10.)
Keresztelték: 1920. marc. 31.
Sziilei: Lénart (Lefkovics) Mané asztalos,

1zr. Bp. Strasser Cecilia izr.
Keresztanyja: Zankay Lajosné Bereck Kornélia
Keresztelte: P. Kipper Kéroly S. J.
Bérmalkozott: 1920. m4j. 23. Pécs-Belvdros

O volt tehdt az a baratnd, aki a haldoklé mér-
nékkel és annak feleségével egyiitt hallgatta P. Kip-
per oktatdsat, s aki Rosenspitz Bertdval egyiitt a ha-
lottas 4gy mellett vette fel a keresztséget. Hogy ko-
rabban érzett-e vonzalmat a karolikus vallds irdnt,
nem tudhatni. De azt igen, hogy élete tovdbbi évei-
ben — anélkiil, hogy zsidé szdrmazasit megtagadta
volna -- hivé katolikusként ¢lt. Kétségtelen ugyan,
hogy .5 egészen mds tton haladt, mint én” — azaz
Rosenspitz Berta,” de hat a kereszténységet szdm-
talan médon lehet megélni.

Tanitvényai egybehangzé véleménye szerint rend-
szeresen részt vett az iskola névendékel szdmadra
tartott didkmiséken.” Ugyancsak részt vett az ifja-
sdgi Mdria Kongregicié iinnepségein, rendezvé-
nyein (t8bbek kozstt 1928-ban, a Székesegyhdz-
ban a Mdria Kongregicié fogadalomtételén, 1940-
ben a felvételi szertartdson).” Katolikus kegyhe-
lyekre vezet tanulmdnyi kirdnduldsokat Magyar
Istvdn, majd késébb Hal P4l hirtandrokkal egytitt.
A Kongregéci6 részére 1934-t8l eléfizeti a Peco Ka-

tholikus Tudssits c. lapot, 1938-16] pedig meg az Flet
cfmd, keresztény szellemlsegu folyéiratot is.°

Am ha minderrdl semmit sem tudnénk, al(l(or 1s
bizton dllfthatndnk — csupdn az utolsé két levél alap-
jan 1s —, hogy mélyen keresztény volt. Rendszeres
lelki életre utal, hogy azon kevés holmi kozott, ame-
lyet mage’wal vihetett a getto’ba, nemcsak a fesziilet,
a Madonna-képe s a Biblia kapott helyet, de a ko-
zépkori aszketikus irodalom egyik gyéngyszeme,
Kemptis Tamés hires miive, az Imitatw Christ, azaz
a Krisztus kivetése, amellett pedig még az Officium
is, a vildgl papok és szerzetesek latin nyelvii zsolozs-
mdskonyve. Mdsrészt pedig az a lelki béke, amely
soraibdl 4rad, az a nyugalom, amellyel a szamdra na-
gyon is biztos véget tudomdsul veszi, igaz keresz-
tény lélekre vall. (,Valaki azt mondta, ha az ember
az életnek minden halvany sugara nélkil tud min-
dent nyvugodtan fogadni, akkor elérkezett egy j6
lelkidllapothoz. Ilyen most az enyém.”) Masutt ezt
frja: ,Ehhez az élethez mar igen laza szdlak f{iznek,
amelyek egy lehelletre is szétvalnak és engem elen-
gednek, hadd menjek végre igazi utamra. Most mar
azon vagyok...” Taldn nem érdektelen itt megje-
gyezni, hogy a Korunk c. kolozsvar folyéirat 1999.
évi 7. szdmdaban Karddy Viktor irt elemzést a Pécsi
Hitkozségben 1923-1938 kozott regisztralt kitéré-
sekrdl. (A felmérést 1979-ben végezte dr. Schwei-
zer Jézsef akkori pécsi f8rabbi engedélyével.) In-
ditékul a Fejté Ferenc emlékirataiban kézsltek szol-
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galtak, mégpedig Fejtd és féltestvére, Kornél atté-
résének leirdsa. Karddy elemzése szerint a kitéré-
seknek, amelyek az akkori pécsi zsidésdgnak csak
kis részét érintették (évi 8,4-17 4 kitérés), dltaliban
hirom lehetséges motivuma volt: a rejtézksdés, az
asszimilcié és a tdrsadalmi eldnysk maximalizala-
sa. (Egyébként a ténylegesen kitérsk szdma ennél
nagyobb volt: a pécsiek egy része masutt keresztel-
kedett meg, amint Pécs is sok nem helyben laks
keresztelkedésének volt a szinhelye.) Aligha kétsé-
ges, hogy Léndrt Franciska kitérését egyikkel sem
magyardzhatjuk. A szerb megszallds alatt az akkori
Pécs szellemisége nem indokolta volna a rejtézks-
dést. Kiilsnosebb érdeke az asszimildciéban sem le-
hetett, szerény egyénisége kizarja a tdrsadalmi els-
ny6k érdekében torténd kitérést. Fogadjuk el, hogy
Lénart Franciskdt Pogdny mérnsk megtérése- és
haldlakor valami olyan megrdzé élmény érte, ami-
nek egyenes kdvetkezménye volt a keresztség fel-
vétele.

Betegoége

Egészségi dllapota viszonylag fiatalon megromlott.
Az 1937/1938-as évkonyv szeirnt a tanév folyaméan
hat hétig betegszabadsdgon (taldn szanatérium-
ban?) volt. Ekkor még csak alig 42 éves. Par év-
vel kés8bb, 1941. jilius 1-jével, 46 évesen nyugdi-
jazzdk.” Mésodik levelében tesz emlitést a hosszu
hénapokig tarté betegségérdl (,Pedig az én dolga-
imnak lelke volt! vajon 1) gazd4juk szdmdra 1s él-
nek majd? dgy szélnak-e majd, mint hozzdm szél-

°©
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tak a hosszd, dlmatlan éjszakdban, a betegség
hosszt hénapjai alatt?”® Szanatériumi kezelése
idején torténhetett valami stlyos esemény — taldn
tiid8vérzés? —, aminek kovetkeztében kozel 4llt a
haldlhoz. ,....és most taldn nem fognak majd vissza-
hozni, mint a szanatériumbél”.” M4ésutt ezt irja:
»Hiszen igaz, a szanatériumi »Zwischenfall« éta
nem voltam egészen itt [ti. az életben, a f5ldén], s
ez a dolog be fogja fejezni a megkezdett miivet.
Egészségem kissé megsinylette az izgalmakat, f4-
radalmakat, l4zas lettem (pedig mar nagyon régen
nem ment 37 f6lé). A szeles, hiivés 1dé nem hasz-
nél. Nem baj [...] par napig fekve maradok, majd
elmulik.”® Mindezek alapjan csak arra lehet gon-
dolni, hogy tbe-s volt, s hogy az 1938-as — vagy egy
késsbbi, a nyugdijazasat kévetd — szanatériumi ke-
zelés sordn kézel keriilhetett a haldlhoz. Teljes gyé-
gyuldsira nyilvdn nem volt remény, ezért kell nyug-
dijba mennie viszonylag fiatalon.

Az utolsS betek

1944. mércius 19-ét, a német megszallds napjat ko-
vet8en mdr senkinek sem lehetett kétsége afelsl, mi-
lyen nehéz napok virnak a magyarorszdgi zsidés-
sdgra. Kiilondsen nem az olyan mivelt, tdjékozott
embernek, mint Lénart Franciska volt.

Sorra jelennek meg a zsidésdg megaldzasat, ki-
fosztdsdt, végsd soron pedig a megsemmisitését
célzé rendeletek. A Dundntiil c. napilap (a Pécs Nap-
(6t akkorra mar betiltottdk) 4dprilis 28-1 szdméban
kozli — egymds szomszédsdgdban — a Fiihrer koszo-
netét az 55. sziiletésnapjéra kiildstt jokivansdgokért
s a zsid6 lakdsok igénybevételére, illetve a zsidék
osszekoltsztetésére vonatkozé korményrendele-
tet.” Aprilis 29-én hosszabb cikk foglalkozik a zsi-
dérendeletek pécsi végrehajtdsival, melybdl meg-
tudhats, hogy Pécsett 4200 személyt koteleztek a
megkiilonboztetd csillag viselésére, kozottitk 800
olyan, aki kordbban, vagy csak a kézelmultban ke-
resztény hitfelekezetre tért 4t. Ugyanebbél a cikk-
bél kittinik, hogy a varos vezet8sége mar foglalko-
zik a zsid6 lakossdg kiilén helyre torténd kitelepi-
tésének ligyével.”

Adatszolgéltatéim kéziil tébben is voltak, akik
tudni vélték, Lénart Franciskdnak nem kellett volna
beksltséznie a gettéba, hiszen akkor mar 25 éve ke-
resztény volt, csupdn édesanyja miatt ment be 6n-
ként, nem akarta elhagyni 6t. Ez nagyon szépen
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hangzik, de nem fedi a valésdgot. A Dundntil ma-
jus 5-1 cikkébdl megtudhaté, hogy —az 1944. mar-
cius 22. é6ta kiadott zsidérendeletek szerint — még
a félzsidénak szamito, tehat két nem zsid6 nagyszii-
16t8] szarmazé attértek sem minden esetben men-
tesiiltek a zsidétérvények, illetve rendelkezések ha-
télya alél, nem hogy azok, akiknek mind a négy
nagysziil§je zsidé volt, lett légyen barmily régen at-
tért keresztény.”

A lap méjus 6-1, szombati szdma jelenti be, hogy
kijelslték a pécsi gettét, s hogy hétfén, azaz méjus
8-4n megkezdik a sarga csillagra kotelezett zsidsk
kitelepitését, amit egy hét alatt, m4jus 15-ig kivdn-
nak befejezni.” A kiksltsz8 272 péesi csaldd helyére
3400 [!] zsid6 személyt kivantak elhelyezni.

Ezen a hétvégén - vasdrnap — irja Franciska
Gyérbe az elsd dltalunk ismert levelet. Valészin(-
leg mdr napok éta dolgozik: bicsuzik kedves tar-
gyaitdl, amit lehet eléget — vagy elajandékoz. ,Két
nap 6ta a Tdzistennek dldozok... Mennyi emlék,
mennyi élmény, mennyi reménység és mennyi csa-
l6d4s esett mar éldozatul — és még mindig van be-
lle... De a szivemben minden elevenen él és amig
dobogni fog, addig meg is marad benne.”

Achatz Lészlé hétéves gyermekként — édesany-
javal, Lénart Franciska kollegangjével egyiitt
— megléatogatta a tanarnst. Emlékezetében a mai na-
pig elevenen €l annak a délutdnnak az emléke.
A Papnévelde u. 10. (kordbban 8.) sz. hiz nyu-
gatra néz8, elsd emeleti saroklakdsa, a szokatlan
rendetlenség, 6sszevisszasdg. Franciska megkér-
dezi t8le, mit szeretne magdval vinni emlékbe.

~
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csodalkozva, hiszen nem érti, mirgl van
sz6, kivdlaszt a vitrinbél egy kis nyuszifi-
gurat, amelyet mindmdig megdrzott.”

De ajandékoz masoknak is. Elkiildi fény-
képét Bay Ferencnek és Albénak, s ugyan-
annak a fényképnek egy levelezglap méretii
nagyitasat adja Achatznénak is: ,Bittinek
és csalddjanak emlékiil hagyom szeretettel
Franci. 1944. m4jus.””*

Mint irja, nyugodt. , Alapjdban véve el-
szakadtam mindentdl; azt mondjadk rdm
»h&s vagyok«, mert igy tudom felfogni a
dolgokat. Holott csak a végsd konzekven-
cidkat vonom le én is, 24 esztendd tanul-
sdgai alapjan.””

Mindenre van gondja. Arra is, hogy to-
vabbi levelezésiik sordn ne okozzon kel-
lemetlenséget nem zsid$ baratjanak. Meg-
szervezi, hogy sziikség esetén Varkonyi Mdria koz-
vetitse a neki irt leveleket. Arra akkor még nem
gondol, hogy a keresztényeknek nem engedélyezik
majd a bejarast a gettd teriiletére.

Valészinfileg ezekben a napokban tértént, hogy
Lénart Franciska megkisérli a lehetetlent: felke-
resi Esztergar Lajos polgarmestert, akit korabbrél
j6l ismert. Feltételezhet8en valamiféle kivételezett
elhelyezést kérhetett — taldn rossz egészségi dllapota
miatt. Az egyébként igen barétsdgos, segitSkész
polgédrmester azonban kurtdn elutasitotta. Tébbek
véleménye szerint Esztergart fidnak, Palnak egy
kisebb németellenes tette miatt annyira sakkban
tartotta a német vérosparancsnok. hogy még a leg-
jobb ismerdseivel is félt széba &llni.

Hétfdn, majus 9-én délutdn megkezdsdik a gettd
betelepitése.” A tervek szerint a ksltézést majus k-
zepéig be kell fejezni. 10-én a rend8rkapitdnysag
vezet8jének rendelete jelenik meg a lapban a pécsi
gettérol.”” A z4rt teriileten csak zsid6 lakhat, kilé-
pési lehet8ségiik igen korldtozort — még gettdn ki-
viili orvoshoz vagy kérhdazba sem mehetnek, csak
a gettéban laké 6t orvos egyikéhez. A gettéba pe-
dig mindéssze 50 kg silyt személyes holmit vihet-
nek be magukkal egy széken és az 4gynem{ijitkén
kiviil.

Csiitortokon, 11-én a Dundntiil 272 pécai keresztény
csalidd c. jegyzetében sajndlkozik azon pécsi keresz-
tény csalddok sorsa felett, akik lakdsukat a gett$ cél-
jaira dtadni kényszeriiltek. , A kényszerkoltozksdés
érthetd okokbdl nem talél lelkesedésre, senki sem
szereti, ha l(ényelmében, otthondban megzavarjék"
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— frja, és tiirelemre int, lemondést, dldozatvallaldst
emleget.”

A maésodik levél ezen a napon kelt. Franciska
mér tudja, hova kell mennie, a Vas Gereben utca
45. sz. alatti kertes csalddi hdz egyik pardnyi he-
lyiségébe, s reménykedik: ,taldn ketten lesziink a
mamdval”. M4r csomagol, lefrja, mit visz magé-
val: ,Amint ldtja, mindent a végs8kig leredukaltam.
A lelkemben pedig: egy élet emlékét, amelyben
volt sok csodalatos sz€épség, amilyen kevesenek
adatott, s amelyekért 6rokké hdlds maradok — volt
sok bdnat és csalédds, amely elmélyitett, s mind-
ennek eredménye az, hogy nyugodt lelekkel me-
gyek a — remélhet8leg hamari — vég elé...” Bizo-
nyara nagyon sokat )elentett Franciska szdmdéra a
Bay Ferenchez fiz6d8 kapcsolat fenntartdsa. Is-
mét széba hozza a levelezés médjat. Levelét ezzel
zérja: ,Taldn még egyszer frhatok majd, ha csak
pér szét 1s. Es Maga is nekem. Tegye meg, kérem.
Isten &ldja.”

A méjus 13-1 Gjsdgcikk — a kordbbiakkal ellen-
tétben — arrél szdmol be, hogy csiitértoksn (mdjus
11-én), s nem hétfén kezd8dstt meg a zsidék be-
koltszése.” Nyilvan valami megzavarta a koltozés
eredetileg tervezett {itemét. Ennek koszénhetéen
méjus 16-4n, kedden, amikor a kévetkez8 levél
kelt, Léndrt Franciska még mindig a Papnévelde
utcdban volt. Azt frja: ,Elég nehéz napjaink van-
nak, a késziilédés, bizonytalans:ig kt’)zepette egész
biicstjdrdsban jénnek baritaim — mint V. Kéroly,
én is lathatom, kik jonnek el a temetésemre.” Mond-
hatom, vannak emberek, akik miatt szinte érde-
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mes lenne éln1! Igaz, hogy olyanok is van-
nak, akik kénnytnek taldltatnak a végss
mérlegen... De sem az egyik, sem a mé-
stk nem ingat meg, impavidam ferient ru-
inae,” vagy ha jobban tetszik, per asperas
ad astra® — nem kell hogy szégyenkezzék
oreg baratja miatt. Hiszen igazdban mar
Ugysem vagyok itt, és most taldn nem fog-
nak visszahozni, mint a szanatériumbél.
Tartson meg mindig j6 emlékezetében.”

Taldn ezen a napon — de mindenesetre
az utolsé héten — tortént, hogy elment bu-
csit venni Achdtzéktdl. Kis csomagot
adott 4t azzal a kéréssel, hogy 8rizzék
meg, s ha nem térne vissza, adjak 4t ro-
konai egyikének. (A hdbord utdni héna-
pokban egy szolnoki fogorvosng, dr. Jé-
zsa llona jelentkezett Achdtz Imrénél Lé-
ndrt Franciska értéktdrgyaiért.)® Mielstt elment
volna, igy szdlt: ,Imre, volna még két kérésem.”
~Mondja!” ,Szeretném utoljdra meghallgatni Bee-
thoven Egmont-nyitdnyét. Tegye fel kérem!”
Achétz, akinek mar akkor szép hanglemezgyftijte-
ménye volt, feltette a kért lemezt. Utdna sokdig
csendben iiltek. Majd ismét megszélalt Franciska:
»A mdsik kérésem: tudom, nemrég vette meg Gre-
gorovius: Wanderjahre in Italien cfm@ kényvét.
Adja oda, kérem, hadd olvassam el még egyszer!”™
Achétz teljesitette kérését — bdr mint nekem
mondta, igencsak f4)t érte a szive, hiszen maga sem
olvasta még el. Majd elbicsiztak, s Franciska t4-
vozott.®

Feltehet8en szerddn Léndrt Franciska — szinte
az utolsék kozstt — beksltozik a gettéba, amelyet
20-4n, szombaton délutan 6 érakor lezarnak.” Ta-
nértarsa, Achdtz Imréné két alkalommal még be-
megy hozz4 — legaldbbis a bejdratig, s vajat és egyéb
élelmiszert visz neki. Harmadszor is megkisérli —
taldn szombaton vagy vasdrnap, de akkor mér nem
engedik be, s csak az €l6z8 napon hirtelenjében
felhizott drétkeritésen 4t tudja az ott vérakozo
Franciskdnak bedobni a kért holmikat. Utoljdra &
taldlkozott Lénart Franciskdval.”

Az utolsé levél mar a gettébdl kelt majus 26-4n,
pénteken. Leirja, hogy végre Albétdl is kapott le-
velet: ,Kedves F. — nagyon rég nem kaptam Ma-
gétdl hirt —, ide rnég semmit — pedig a posta ren-
desen jon, a régi cimre kiilldstt levelek is eljsttek,
Albotol 18 kaptam egyet. Ugy fr, amint vartam

téle.. Es vegre levelének a hatdsira megeredtek a
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kénnyeim is, amelyek masszor olyan kénnyen j6t-
tek és mostandban nem akartak kdnnyiteni rajtam,
mind befelé folytak és nagyon-nagyon kesertiek
voltak.” Az eddig oly er8s asszony megtérik, nyil-
vén nagyon rossz lelkidllapotba kertil. ,....a vildgon
a legszorny(ibb dolog az egyediillét és a csend hi-
dnya. Emiatt szenvedek a legtobbet és ezen a leg-
nehezebb segiteni. Olyan iires, gondolat, vigy, ér-
zésnélkiili vagyck, k6zémbés minden irdnt, mintha
nem engem érintenének a dolgok, nem jutndnak el
a tudatomhoz, mintha én valami tdvoli idegen len-
nék attdl a valakitdl, akinek a teste itt van.” Lefrja,
milyen helyet kaptak: ,Elhelyezkedtiink h4t, Ma-
maéval ketten, betegségemre valé tekintettel egy kis
kertre nyils, fakra néz8§ konyhdban. Egy nagyon
korrekt rendértiszt foglalkozik az tiggyel™ és kije-
lentette, hogy szdmomra a lehet§ legjobb elhel_ye—
zést kivdnja. Hat ennél jobbat nehéz lesz taldlni.
[...] A veliink egy hazban lakék — nagyrésze régi
ismerds — csupa intelligens ember, akik ma elvesz-
nek a vegetativ lét ligyes-bajos dolgaiban.”

A szépség szeretete azonban még ilyen koriil-
mények kézstt is él benne: ,A fizikai léten — vege-
tdldson — tul nem sok maradt meg. Mint Arany J.
Golydja, én 1s »felnézhetek az égre«. Meg 1s te-
szem... Es felnézek a Mecsekre is, sok csoddlatos
éra csodds szépségének szinhelyére. Tiszta vonala
rirajzolédik az égre, és azt a képet nyujtja, amely-
nek szépsége 27 év elétt megejtette lelkemet gy,
hogy ide jéttem. Es megvan ennek a 27 évnek min-
den emléke. — Néhdny fénykép (koztik a Magéé),
a falon a lussindi fénykép, egy kis Diirer Madonna
és egy fesziilet, melyet Tirolban faragott egy mes-
ter, akinek a hdzdban laktam, fényes harsfabsl (kdr,
hogy ezt nem l4tta, remekelt vele a mester, utolsé
miivésze ennek a fafaragdsnak). Néhiny konyv
(a multkor emlitetteken kiviil Gregorovius Wan-
derjahre in Italien és Trogat Dosztojevszkije).”

A getté bezdrédott Franciska és ezernyi sors-
tdrsa mogott. Hogy milyen volt az élet a drétkeri-
tés mdgott, arrél csak néhdny fennmaradt doku-
mentumbdél,” valamint a tdlél§ kevesek visszaem-
lékezéseibsl™ értesiilhetiink. A Dundntil, a helyi
napilap a szérny{iségekrsl mélyen hallgatott.

1944. janius 29-én hajnalban j6tt az intézkedés,
hogy a zsidéknak 4t kell koltozniiik a ,deportaciés
tdborba”, a Lakits laktanydba. Miutén a legdur-
vabb eszkszoket, a legmegaldzébb személyi moto-
zést 1s igénybe vették, hogy az esetleges elrejtett ér-
téktargyakat elkobozzdk, és szinte minden holmit,

csomagot elvettek, éthajtotték a getté lakéit a gettd
nyugati bejdratdtsl a laktanya keleti bejdratdig,
ahol &rzésiiket csend8rok vették at. Utolsé pécsi
napjaikat embertelen kériilmények kézott, a tragyas
istallskban élték 4t, majd jdlius 4-én, kedden be-
vagoniroztdk Sket, s elindult az elsd szerelvény 1s-
meretlen célja felé.”

Hogy tulélte-e a beteges, torékeny asszonyka és
id8s anyja az utazds borzalmair a 80-90 emberrel
telezstfolt marhavagonokban, nem tudhatni. De
aligha kétséges, hogy ha megérkeztek is, hovd ve-
zetett Gitjuk a vasdti rAmpardl...

Hadd idézzem most az Imitatio Christi halalrsl
sz616 23. fejezetének néhdny gondolatat. Taldn ezt
olvasta Franciska is, késziilvén a nagy utazdsra:

1. Itr igen hamar véged lesz; ldsd azért, mikép
végzed dolgaidat.

2. Ma él az ember, holnap elenyészik.

3. Mikor pedig szem el8l eltiinik, hamar fele-
désbe megy.

41. Ki emlékezik meg rélad holtod utdn, vagy ki
imadkozik majd éretted,”

Valéban, Lénért Franciskdra ma mdr alig emlék-
szik barki is. Csak az 1945-ben kiadott Konnyek
kényve, mely a zsidé dldozatok névjegyzékét tartal-
mazza, 6rzi még emlékét.” A kdnyv 45. oldaldn ol-
vashaté egymads alatt a két név:

Lénart Franciska
6zv. Letkovics Manéné.

Epiégus

Az 1944. jalius 6-4n megjelend lap az aldbbi mé-
don ad hirt a getté megsz{inésérél:

,Uresen 4ll a pécsi gett6.

Egyik multkori szdmunkban mar jeleztiik, hogy
a sdrga csillag viselésére kotelezett zsidék zért te-
lepiil§ helye, a getté rovidesen megszinik. [...]
Azéta az események gy fordultak, hogy a getté ma
mdr lresen 4ll, a keresztény csalddok azonban nem
mutatnak nagy hajlandésigot arra, hogy oda vissza-
térjenek...””

A cikkben sz6 esik a zsidék dltal visszahagyott
holmik sorsardl, a megtaldlt élelmiszerkészletek-
rdl, értéktargyakrol és készpénzrél, csak arrél nem,
mi lett a sorsa a tSbb mint haromezer pécsi zsidé
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polgdrnak, hov4 vitték 8ket, mi var rdjuk. A hatésig
még annyi fdradsigot sem vett, hogy valamiféle
hazug magyarazatot adjon. Hallgatott. Es csende-
sek voltak az elnéptelenedett hizak, utcgk is. Csu-
pén a visszamaradt zsidé holmikat szdimbavevd bi-
zottsdg emberei t{intek fel olykor~olykor nappa-
lonként, s a fosztogatdék éjszaka.

P4r nap multdn a Vdros elsz4llittatta a kereske-
delmi kozépiskoldnak szdnt, akkor még csak rész-
ben kész Rét utcal iskolalépiiletbe®™ mindazt, amit
a lakdsokban taldltak, s a kiiiriilt getts, annyi nyo-
morusig, megaldztatis és szenvedés szinhelye las-
san tjra benépesiilt.

A Rét utcai épiiletet a bevonulé szovjet hadse-
reg lefoglalta hadikérhdz céljara. Achétz Imre az
iskola igazgatéjdnak megbizdsdbol 1945 8szén,
nyomban a szovjet hadikérhdz kiksltszését kove-
t8en végigjdrta az tires épiiletet. Azt kellett megal-
lapitania, van-e arra lehet8ség, hogy az épiiletet is-
kolai célokra vegyék igénybe (akkor ugyanis az
intézménynek mar hosszabb ideje nem volt 6néllé
épiilete, éveken 4t két-hdrom helyen miksdott szer-
tarak, felszerelés nélkiil). Elmond4sa szerint elkép-
zelhetetleniil mocskos 4llapotban hagytak vissza
az oroszok.” Helyiségrél helyiségre mindent meg-
nézett, {gy eljutott azokba a termekbe is, ahol az
egykori gettéban hagyott tirgyakat 6rizték. Csupa
limlom, selejtes butor, szemét. O, a szenvedélyes
kényvgy(jts hidba kutatott kényvek utdn, nem l4-
tott egyet sem. Azaz mégis: az egyik sarokban
mintha mégiscsak fekiidt volna egy. Odament, fel-
emelte. Megdsbbenéssel vette kézbe: az a konyv
volt, amelyet Lénart Franciska utolsé kérésére oda-
adott neki, s melyrdl Franciska is {r Bay Ferenc-
nek: Gregorovius Wanderyabre in Italien c. kényve.'”
Mintha az élett8l bicsizé tandrné nem akart volna
adésa maradni senkinek, s ezt is vissza akarta volna
juttatni eredeti tulajdonosdnak. Aché4tz Imre meg-
rizte a konyvet. Amikor megtudta, hogy Léndrt
Franciska életrajzat irom, odaajdndékozta nekem.
S a gettét megjdrt konyv, a kétéstdbla belss olda-
lan taldlhaté ceruzdval beirt L. F. monogrammal
most engem emlékeztet hajdani olvaséjdra.

Habent sua fata libelli...
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